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Die City Galerie ART MOMENTUM präsentiert Werke einer Vielzahl von Künstlerinnen und Künstlern aus der Schweiz 

und dem Ausland, wobei der Fokus auf der zeitgenössischen Kunst liegt.  

Die Sammlung der Galerie zeichnet sich durch eine bemerkenswerte Vielfalt künstlerischer Ausdrucksformen aus, die 

von Malerei, Bildhauerei, Druckgrafik, Lithografie und Installation bis hin zu anderen Medien reicht. Die Sammlung 

umfasst sowohl figurative als auch abstrakte Werke, die expressionistische, surrealistische und konzeptionelle Elemente 

enthalten.  

Ein besonderes Merkmal von ART MOMENTUM ist die Vielfalt der Materialien und der experimentelle Charakter der 

ausgestellten Werke. So werden Skulpturen aus unterschiedlichen Materialien wie Bronze, Holz, Stahl und Keramik 

neben Gemälden in diversen Medien wie Mischtechnik, Acryl, Öl und Collage ausgestellt. Zudem nehmen Druckgrafiken 

und Lithografien einen eigenständigen Platz im künstlerischen Spektrum der Galerie ein. 

Ein wiederkehrendes Thema in den Werken ist die Auseinandersetzung mit sozialen, politischen und philosophischen 

Themen. Die Werke reflektieren eine tiefgreifende Auseinandersetzung mit Themen wie Menschlichkeit, Natur, Raum 

und Emotionen und sind durch einen ausgeprägten persönlichen Stil sowie ein Engagement für künstlerische Innovation 

gekennzeichnet.  

ART MOMENTUM agiert nicht nur als Ausstellungsraum, sondern fungiert auch als Plattform für den Austausch zwischen 

Künstlern, Sammlern und Kunstliebhabern. Das Programm der Galerie umfasst thematische Gruppenausstellungen und 

Einzelausstellungen, die in regelmässigen Abständen organisiert werden. Diese Ausstellungen bieten einen kuratierten 

Rahmen für die Werke und eröffnen dem Betrachter neue Perspektiven. 

 

An der Messe Art International Zurich 2025 präsentiert Art Momentum folgende Künstlerinnen und Künstler:  

Schang Hutter, Christine Aebi-Ochsner, Roland Adatte, Martina Lauinger, Daniel Schär und H.R. Giger 

 

 

The City Gallery ART MOMENTUM presents works by a large number of artists from Switzerland and abroad, with a 

focus on contemporary art.  

The gallery's collection is characterized by a remarkable variety of artistic expressions, ranging from painting, sculpture, 

printmaking, lithography and installation to other media. The collection includes both figurative and abstract works that 

incorporate expressionist, surrealist, and conceptual elements.  

A special feature of ART MOMENTUM is the variety of materials, and the experimental nature of the works exhibited. 

Sculptures in various materials such as bronze, wood, steel and ceramics will be exhibited alongside paintings in various 

media such as mixed media, acrylic, oil and collage. In addition, prints and lithographs occupy an independent place in 

the gallery's artistic spectrum. 

A recurring theme in the works is the exploration of social, political and philosophical issues. The artworks reflect a 

profound exploration of themes such as humanity, nature, space and emotion, and are characterized by a distinct 

personal style and a commitment to artistic innovation.  

ART MOMENTUM functions not solely as an exhibition venue but also as a forum for dialogue among artists, collectors, 

and art enthusiasts. The gallery's program encompasses thematic group exhibitions and solo exhibitions, which are 

organized at regular intervals. These exhibitions provide a curated framework for the works and open new perspectives 

for the viewer. 
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MARTINA LAUINGER 

 

Die künstlerische Intention von Martina Lauinger (1962-2020) ist ebenso komplex wie der gestalterisch-handwerkliche 

Prozess, der in ihrem Werk eine wesentliche Rolle spielt. Ihre Fähigkeit, das Material und dessen Formbarkeit 

einzuschätzen, sowie ihre Gestaltungsfreiheit, haben es ihr ermöglicht, aus der schlichten Form eine Vielzahl an 

Aussagemöglichkeiten zu kreieren.  

Charakteristisch für ihre Arbeitsweise ist das Verformen, Biegen und Formen der Rohre bis zu einer durchdachten Idee, 

das Schweißen und Nachschleifen der Nähte sowie das Verschließen und Hinzufügen von "Rost", bis ein einheitlich 

wirkendes Ganzes entsteht. Das Resultat dieses komplexen Prozesses manifestiert sich in einer schlanken, mannigfaltig 

sich formenden Plastik, die auf den ersten Blick einfach erscheint. Hier geht es nicht um konventionelle Knoten oder 

Knäuel, sondern um zwischenmenschliche Interaktionen wie Berührungen und sanfte Umarmungen, der Ambivalenz 

von Nähe und Distanz, sowie der Verwandlung und Neugestaltung von Leben. Die Reduktion der Form auf ihre Elemente 

erzeugt eine komplexe und vielschichtige Vielfalt. 

 

The artistic intention of Martina Lauinger (1962-2020) is as complex as the creative and technical process that plays an 

essential role in her work. Her ability to appreciate the material and its malleability, as well as her creative freedom, 

have enabled her to create a multitude of expressive possibilities from a simple form.  

Characteristic of her working method is the shaping, bending and forming of the tubes until a well thought-out idea is 

achieved, the welding and re-grinding of the seams, as well as the sealing and adding of 'rust' until a unified whole is 

created. The result of this complex process is a slender, multi-faceted sculpture that appears simple at first glance. It is 

not about conventional knots or tangles, but about interpersonal interactions such as touching and gentle embraces, 

the ambivalence of closeness and distance, and the transformation and reorganisation of life. The reduction of the form 

to its elements creates a complex and multi-layered diversity. 

 

 
Martina Lauinger: Knoten / steel  

Courtesy of Art Momentum, CH-Biel/Bienne   
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CHRISTINE AEBI-OCHSNER 

 

Christine Aebi-Ochsner, in Bern geboren, und ist eine Künstlerin, deren Werk Assemblagen, großformatige Bilder und 

Alltagsgegenstände umfasst. Nach Abschluss ihres Studiums war sie zunächst als Kinderärztin und Endokrinologin tätig, 

unter anderem in Äthiopien.  

In dieser Zeit begann sie, Fundstücke zu sammeln und diese in ihren Kunstwerken zu verarbeiten. Anfang der 1990er 

Jahre zog sie mit ihrer Familie nach Kanada, wo sie 1995 in Montreal ihre erste Einzelausstellung hatte. Es folgten 

weitere Ausstellungen in Mexiko, Kanada und den USA, bevor sie 1999 in die Schweiz zurückkehrte und dort ihre 

Ausstellungstätigkeit fortsetzte. Aebi-Oschners Kunst ist stark von ihrer medizinischen Laufbahn geprägt; in ihren 

Werken kombiniert sie gefundene Objekte zu neuen Kompositionen, die oft Themen wie Heilung und Verwandlung 

reflektieren. 

 

Born in Bern, Switzerland, Christine Aebi-Ochsner is an artist whose work includes assemblages, large-format paintings 

and everyday objects. After completing her studies, she worked as a paediatrician and endocrinologist, including in 

Ethiopia.  

During this time she began collecting artefacts and incorporating them into her artwork. In the early 1990s, she and her 

family moved to Canada, where she had her first solo exhibition in Montreal in 1995. Further exhibitions followed in 

Mexico, Canada and the USA before she returned to Switzerland in 1999 to continue her exhibition activities. Aebi-

Oschner's art is strongly influenced by her medical career; in her works she combines found objects to create new 

compositions, often reflecting themes of healing and transformation. 

 

 
Christine Aebi-Ochsner: Snowstorm / Mixed Media, 34x30cm, 2003 

Courtesy of Art Momentum, CH-Biel/Bienne 
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H.R. GIGER 

 

H.R. Giger (1940–2014) war ein schweizerischer Künstler, der sich durch einen düsteren, surrealen Stil auszeichnete, in 

dem er organische Formen mit mechanischen Elementen verband. Diese Verschmelzung bezeichnete er selbst als 

"Biomechanik". Gigers Werke zeigen oft albtraumhafte, futuristische Landschaften und Wesen.  

Erste plastische Arbeiten entstanden bereits Mitte der 1960er Jahre, später folgten Gemälde, meist in Öl, aber auch in 

Acryl und vor allem mit Airbrush. Auf diese Weise entstanden rund 600 Gemälde, darunter auch Werke in 

Zusammenarbeit mit anderen Künstlern. International bekannt wurde Giger durch seine Arbeit für den Film "Alien" 

(1979), für dessen Kreaturendesign er mit einem Oscar ausgezeichnet wurde. 

Ab Anfang der 1990er Jahre widmete sich Giger ganz dem dreidimensionalen Schaffen, insbesondere seinen 

"Biomechanoiden", und beschäftigte sich mit der dreidimensionalen Umsetzung früherer Bilder. Zwischen 1996 und 

2007 wurden zahlreiche Zeichnungen Gigers in dreidimensionale Skulpturen umgesetzt. Neben Malerei und Skulptur 

entwarf Giger auch Möbel, Plattencover und Inneneinrichtungen.  

 

H.R. Giger (1940-2014) was a Swiss artist characterised by a dark, surreal style in which he combined organic forms with 

mechanical elements. He himself referred to this fusion as 'biomechanics'. Giger's works often depict nightmarish, 

futuristic landscapes and creatures.  

His first sculptures were created in the mid-1960s, followed later by paintings, mostly in oil, but also in acrylic and 

especially with an airbrush. Around 600 paintings were created in this way, including works in collaboration with other 

artists. Giger became internationally known for his work on the film 'Alien' (1979), for which he won an Oscar for his 

creature design. 

From the early 1990s, Giger devoted himself entirely to three-dimensional work, particularly his 'biomechanoids', and 

worked on the three-dimensional realisation of earlier images. Between 1996 and 2007, many of Giger's drawings were 

transformed into three-dimensional sculptures. In addition to painting and sculpture, Giger also designed furniture, 

record covers and interiors. 

 

 
HR Giger: Guardian Angel / Resin/metal mix on concrete base with rusty patina,  

adjustable wings, signed / Courtesy of Art Momentum, CH-Biel/Bienne   

https://www.art-zurich.com/2025


ART MOMENTUM CITY GALLERY 

 

 

 

 
 

WWW.ART-ZURICH.COM/2025 

DANIEL SCHÄR 

 

Die Malerei von Daniel Schär zeichnet sich durch den Einsatz expressiver Farben und dynamischer Formen aus, die 

Spannungsfelder thematisieren, Gegensätze aufzeigen und Stimmungen entfalten.  

Seine Inspirationen schöpft der Künstler aus dem musikalischen Kontext, wobei er sein künstlerisches Schaffen in 

Analogie zu musikalischen Kompositionen versteht. Diese reichen von Bach, Haydn und Gustav Mahler bis hin zu 

Santana, Miles Davis und Pink Floyd. Aus einer begrenzten Anzahl an Tönen, die zentral auf die Leinwand gesetzt 

werden, entstehen Klangbilder, die dem Klang selbst Form und Zeit verleihen und somit eine Welt von inneren Räumen 

schaffen, die jederzeit und überall betreten werden können.  

Darüber hinaus ist Schär auch als Objektkünstler tätig. Seine Werke, Holzskulpturen, erweitern das Farbkonzept seiner 

abstrakten Bilder ins Dreidimensionale. Schär verfügt über eine umfangreiche internationale Ausstellungstätigkeit. 

 

Daniel Schär's paintings are characterised by the use of expressive colours and dynamic forms that address areas of 

tension, reveal contrasts and develop moods.  

The artist draws his inspiration from the musical context, seeing his artistic work as analogous to musical compositions. 

These range from Bach, Haydn and Gustav Mahler to Santana, Miles Davis and Pink Floyd. From a limited number of 

tones placed in the centre of the canvas, sound images are created that give form and time to the sound itself, creating 

a world of inner spaces that can be entered at any time and in any place.  

Schär also works as an object artist. His works, wooden sculptures, extend the colour concept of his abstract paintings 

into the three-dimensional. Schär has exhibited all over the world. 

 

 

 
Daniel Schaer: Pink Floyd, Meddle / Acrylic & pigment on canvas, 120x260cm 

Courtesy of Art Momentum, CH-Biel/Bienne 
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SCHANG HUTTER 

 

Schang Hutter (1934-2021) war ein bedeutender Schweizer Bildhauer, dessen Werk sich durch eindrucksvolle und 

ausdrucksstarke Skulpturen auszeichnet.  

Insbesondere die grossformatigen Skulpturen, die häufig menschliche Figuren und Gesichter darstellen, sind 

charakteristisch für sein Schaffen. Die Werke des Künstlers sind geprägt von einer starken emotionalen Ausdruckskraft 

und einer intensiven Auseinandersetzung mit existentiellen Fragen. Die Darstellung menschlicher Figuren erfolgt in 

verzerrter und abstrahierter Form, um deren innere Zustände und Emotionen zu verdeutlichen. Die Werke sind nicht 

nur ästhetisch ansprechend, sondern auch von tiefgründiger und provokativer Wirkung. Das künstlerische Erbe Schang 

Hutters wirkt bis heute inspirierend und bewegend. Die Skulpturen regen den Betrachter zur Auseinandersetzung mit 

der menschlichen Natur, den Strukturen unserer Gesellschaft und den Grundfragen des Lebens an. 

 

Schang Hutter (1934-2021) was an important Swiss sculptor whose work is characterised by impressive and expressive 

sculptures.  

His large-scale sculptures, often depicting human figures and faces, are particularly characteristic of his work. The artist's 

work is characterised by a strong emotional expressiveness and an intense preoccupation with existential questions. 

Human figures are distorted and abstracted to emphasise their inner states and emotions. The works are not only 

aesthetically pleasing, but also profound and provocative. Schang Hutter's artistic legacy continues to inspire and move 

today. The sculptures encourage the viewer to examine human nature, the structures of our society and the 

fundamental questions of life. 

 

 

 
Exhibition 80 years of Schang Hutter at the tram depot Burgernziel Bern: ‘Himmelsgras & Schlachtfeldbühne’  

- a project by Ute Winselmann Adatte, 2014 / Courtesy of Art Momentum, CH-Biel/Bienne 
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ROLAND ADATTE 

 

Vielseitigkeit und unkonventionelle Ansätze zeichnen das Werk des Schweizer Künstlers Roland Adatte aus.  

Seine Werke sind geprägt von einer intensiven Auseinandersetzung mit einer Vielzahl von Themen, darunter Identität, 

Natur und die Beziehung zwischen Mensch und Umwelt. Ein wesentliches Charakteristikum der Arbeiten Adattes ist 

dessen Experimentierfreudigkeit. Die Kombination unterschiedlicher Techniken und Stile zielt auf die Kreation neuer, 

faszinierender visueller Erfahrungen.  

Das Motto des Künstlers "Bleib Gast im Leben", welches sich in seinen Werken manifestiert, ist in den Sammlungen des 

Oltner Kunstmuseums und des Solothurner Kunstmuseums vertreten. 

 

Swiss artist Roland Adatte's work is characterised by versatility and unconventional approaches.  

His work is characterised by an intense exploration of a variety of themes, including identity, nature and the relationship 

between man and the environment. A key feature of Adatte's work is his willingness to experiment. The combination of 

different techniques and styles aims to create new, fascinating visual experiences.  

The artist's motto 'Stay a guest in life', which is manifested in his works, is represented in the collections of the 

Kunstmuseum Olten and the Kunstmuseum Solothurn. 

 

 

 
Roland Adatte: HOPE / Oil on canvas, 210 x 180 cm, 2023 

Courtesy of Art Momentum, CH-Biel/Bienne 
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